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The present paper endeavours to study cultural malaise that stems
political manoeuvering in Rohinton Mistry's Such a Long Journey.
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Thé Parsis, who are estranged from their communal roots endeavour tt? ij
the tradition wherever they want to settle. The Parsis, who are marginalize
on

er
Indian society resist the deflation of their cultural values and try to affirm the pow
n .

and resilience of their community.

Rohinton Mistry is one of the most remarkable writers to have emerged from
the Indian literary tradition. Such a Long Journey is his debut work which has

earned him many accolades like Booker Prize and the Commonwealth Writers Prize

etc. In the selected novel Such a Long Journey, he brilliantly sews .political
chi;:anery with the life of the protagonist Gustagd Noble, an ordinary man and

divulges how it turns his life upside down.
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History is often just the accidental data you happen to have
Rudy Wiebe
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